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Castillo Grau & Asociados %0

ABOGADO3
s.m'l'b.
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES SPERIBUETILA Y COERETD
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y CON (=0 £ Bt b Foliost 28
Bogoth, D.C. Traite © 11 PCT-PATENT 79 FASE MACT 444 REMESTA

Dependvacia: 209 BIVISIN JE WEWS CREACTONG

Re.: Cadigo 011-379-444
Expediente No. 04-94.661
Fase nacianal de Solicitud
de Patente PCT
EURO-CELTIQUE S.A.

En relacién con el expedients de la referencia y dando cumplimiento a la Gitima
providencia recalda sobre este asunto por medio del presents escrito me
permito manifestaries lo siguiente:

1. Adjunto una copia auténtica del poder conferido por mi representada
debidamente legalizado, junto con una copia auténtica de la certificacion
sobre existencla y representacién de la sociedad la cual se encuentra
legalizada y oficialmente traducida.

2. Acompafio el documento que acredita la cesion de los inventores a la
sociedad solicitante, debidamenie legalizado y oficialmente traducido.

Renuncio al término faltante de trasiado, y les solicito ordenar la publicacién de
esta solicitud en ia Gaceta de la Propiedad industrial.

De Ustedes Atentamente,

T.P. No. 68.695 del C.8.J.



1 Applioant's name

2 Applicant's Address

3|.IIV.H

4 Dain

5 Applicant's signature

The applicant's signature
must be attested by a No-
tary Public through the
NOTARIAL CERTIFICATE:
in the "(Individual)", when
the signer la a natural
persen; and In the
*(Corporationa)”, when Is a
legal one. The Notary's
signature must then be
legaitzed by a Colomblen
Conesular Officer.

La firmma del solicitante
debe ser atestada por un
Notarlo Pablico por medio
de Ia DECLARACION
NOTARIAL: en [a “{Iindivi-
dual)’, cuando el fimante
es una persona natural; y
en Ia de "{Socladades)’,
cuando es tuna parsona
jurfdica. La fma del
notarlc deberd eer lega-
lizada por el Consulado
Colomblano.

£730

. da nombre,

. + + .« . Castillo Grau & Associa

LAW OFFICES
P.0.BOX 251473
BOGOTA, COLOMBIA

FOR PATENTS AND TRADE MARKS IN

COLOMBIA
PODER GENERAL GENERAL POWER OF ATTORNEY

nombm al Dr. (3) German Castilo Grau y/o Adilana
Cusifio Glbsona y/o Luls Felips Castilo Ghaone, . , ,

...................... con oficinas en la
Carrera 13 No. 37 43 Plso 12 en Bogotd,
Colombla como sus representantes con poder
especial amplio y suficients, para recabar de
laz oficinas autaridades Colombianas,
administrativas, judicleies o de palicia, en
primera o segunda inatancia, la obtencldn de
Petentas de Invendidn, Registro de Marcas, de
Modslos y de Dibujos Industriales, de Nombrea
Comerciailes y Enseflas, lo mismo que
traspasos, extensionas, renovacionea, camblos
da licenclas de explotacitn
y registro de licencies de uso referentes a tales
actuaciones, a cuyc efacto les faculta para dar
ante dichas .autoridades todos los pasos
necesarios al objeto Indicado, elevar
solicitudes, formular descripcionaes, enmilendas,
protestas, declaraciones, apelaclones y
reclamos, solicitar la aplicaclén de medidas
cautelares, aceptar en nuestro nombre y
represantacién fa Ceeldn de derachos de
invencidn y de patente de Invancién que se nos
haga por cualquler persona, abonar todps los
Impuestos, cuctas y pagos determinados por la
ley, reciblr todos los documentos y valores
dando el descargo respectivo, llenar
cualesquiera otros requisitos, desistir y tomar
on fin todas |as medides que creyeren
conducentes al resguardo de nuestroa
intereses y en caso de presentarse oposiciones
para que intervengan com¢ demandantes o
como demandados, con todgs las demds

comprende ademds las facyfac
deslafir, tranalgir,

EURO-CELTIQUE S.A.

domiclliedIN(2)............cii it

hareby appolnt Dr. (3) German Castiio Grau and/or
Adriann Caatillo Gibsons and/or Luls Falipe Casific

With
offices at Carera 13 No, 37 -43 Phso 12 en
Bogoté, Colombla as our reprecentatives with
special, ample and sufficlent power to obiain
from the offices and Colomblan authorities,
adminkstrative, judicial and police, in first or In
second instance, Patents of Invention,
reglatration of trade Marks, of Models and
Industrial Drewings, of Commercial Names and

ensigns, es well as essignments, exensions;~————~--

renawals, changes of_name, regisiration of
licances of explotation and of licences of use
refaring to sald actians who are smpawered to
take before said authorities all of the necesary
steps for the purposes Indicated, to file
applications, to formulats descriptions,
cormactions, -protests, declaretions, appeals and
claims, apply for preceutionary measures, to
accept on our behslf and representstion the
assignment of rights of invention and titles of
invention thet may be done to us by any
person, to pay all taxes, quotas and payments
prescribed by law, to recelve all the documents
and prpceeds gliving the respactive acqultance
or receipt; to fulfill any other requisites to desist
and take In fact sny other measures that may
be deemed conducive ta the safeguard of our
Interests, and In case oppositions are
presented to interavene as complainent and
defendant, with all neccesary legal faculties.
This power of etiorney Includes the faculties to
racelve, deslst, compromise, transact
substhute it in all or In par, to revoke
substitutions, to recelve notificationa and to
appoint exira-judiclal or judictal attorneys,

nombrar

de /

Judiciales. { , ( _
Dado y fme Bogoth -0~ Celombia oLn andagned in (4).. Rerreh ... ...
........... 2Y Mevery aast Eao %
7
Y A e VO SAMPER RODRIGUEL | 7oa.9 Frecwee
Direct o
Cnrpnmesmhhlﬂhnd' ............

La declaracidn Notarial a I vuelta.
Notarial acknowledgement on other side,



DECLARACION NOTARIAL

{Individual)

dias del mes. ... ...
compareci. . . . personalmente ante mi,
tarioPdblico. . ........... ...

a quien{es) doy fé de conocer y me ¢
es (son) la(s} persona(s) descri
mante{s) del documento qua precede,
rando ante ml que otorga(n) el mismo

fines y propdsitos que en él se expresan,

El Notarlo Piibllco,

NOTARIAL CERTIFICATE
(individual) .
Onthis. ..... dayof ..... 19. . . personally
appeared before me, a Notary Public,........

known, and known to me be the
described In and who executed the

{Socledades)

El Infrascrilo Notario Certifica: que Ia firma
. qQue antecedeydice. . . ..........c.u...

es suiéntica; que el signatario desempafia
acluaimenle el cargo de . . .

y actuaimete existe y estd organiza
acuerdo a las leyes de

Todos los hechos anterlores la conslan por
haber examinado los documantos raspectivoa
y da lodo ello da fé.

Dado y firmado en

ﬁ,

{Corporations)

The undarsigned Notary Public certifies; that
the preceding signature reading

all the foregoing facts are known to the No-
tary due to his having examined the respetive
documents to which he, the Notary attests

Granted and signed in

a
ey




8
14

Officlal Certification

Seen for authentication of the reverse side signature, acknowledged in our presence by

Mr. Georg Fischer, born 30.08.1951, citizen of Grosswangen LU, residing at
Frohburgstrasse 21, 8832 Wollerau, according to his Information,
who has [dentifled himself by Identity card.

This certification does not certify the contents of the document and confirm the validity of
the legal transaction.

Zurich, thie 24. november 2004

B No. 3983
Fee: Fr. 20.--

m-:-:ﬂr',llﬂnp-m
APCSTH LT 12O TRA
{Converde €5 2 naw: tv o 2z Sulabre 1981)
{Convergdo o Hala 3t § 24 Guiltbro de 1961)

1. Pale: Cenfederacifn Suiza, carién de Zurisl
Cenledoraglo Sulcn, CantZe da Zurique
Ei presente decumen‘o plitico / Este documento plblico

2, Ha sido firmado por .. Zen 2

fol assinado per ... = Lo X .ﬂff:{‘#{dﬁ
3. Actuzrdd on callag €2 . guspuneytlee . Lnerenefln
na sua Gualidade ds .ﬂ?’/ng?f?’éﬂ”?"-’z ......

4. Se halla selladoimtrado con/esid provista do selo/ carimbo do (da)
L2 LR L, . e R 2T
Ccolltaco .
5. Enver 6632 TurichTicus 6.2ure ¢ia . 2.9, N0 2004.......

7. Porla Cope™ s 2 Trine’s "etcenldadda Tunich

peid Chante. s Zo Do o0 o5 Tl L o0 Jyigls
8.Cenalnimzre'ztelis Mﬁ’

A A0S elic.limErc/s s, Sanio 10. Firma/Assinatu

e

Notarla Veintisbis del Choule de
. hage constar que ssts copls
con ariginal que ss ha pressniade

Begotd D.C. - Colambia.

+2 FEB 2005

GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
NOTARIO VERTIRER
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Page 112 Registre de C mmerce

at des Soclétés

- Luxembourg
EXTRAIT -

EURO - CELTIQUE S.A.

Numéro d’'immatriculation : B 17846
Date d'immatriculation/d'inscription : 18/11/1980

Dénomination(s) ou raison(s) sociale(s) :
EURO - CELTIQUE S.A.
Forme Juridique : Société anonyme

Sitége soclal :
122, Boulevard de la Pétrusse
L - 2330 Luxembourg

Indication de I'objet soclal : La société a pour objet 'acquisition, la vente, le dépbt et la gestion de
brevets et de marques y compris la concesslon de licances. Société de Particlpations Financiéres. (*)

Capital soclal / fonds soclal :

Montant : 30986 £9 EUR
Etat de libération: Entiérement libéré
Date de constitution : 07/11/1980

Durée :
illimitée

Administrateur(s)/gérant(s) :

Hég;ma de signature statutaire : La société sera engagée par la seule signature d'un des administrateurs de la
société

Organe : Conseil d'administration

Nom : FISCHER Prénom(s) : JOrg
Fonction : Adminisirateur
Adresse privéa ou professionnalle de la personne physique :
im Tiergarten 7 - Posttach 770, CH - 8055 Z@rich
Durée du mandat : Déterminde Date de nomination : 26/05/2003
Jusqu'a l'assemblée générale qui se tiendra en l'annde : 2004
Pouvoir de signature : Signatura Isolée d'un des administrateurs de la société.

Adresse postale: L-2961 Luxambourg Tal (+352) 26 428—1 Fax (+352) 26 428555 www.rcsl.lu
RCSLA.LE. RCS Luambowy C2M o guichats: Contre Plerre Wemer, 13, rue Ermame  Luxsmboug-Kirchberg



" . Page2m

Nom : MITCHELL Prénom(s) : Christopher B,

Fonction : Administrateur

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique :

15, North Audiey Street, GB - W1K 6WZ Londres

Durée du mandat : Délerminée Date de nomination : 29/05/2003
Jusqu'a 'assembléa générale qui se tiendra en I'annde : 2004

Pouvoir de signature : Signalure isolée d'un des administrateurs de Ia sociéte.

Nom : DOCHERTY Prénom(s) : Douglas
Fonction : Administrateur
Adresse privée ou professionnelle de la personne physique :
14, Par-le-Ville Place, BER - HMJX Hamilton, Barmuda
Durée du mandat : Déterminée Date de nomination : 28/05/2003
Jusqu'a l'assemblée générale qui se tiendra en 'annde : 2004
Pouvoir de signature : Signature isolée d'un des administrateurs de la sociaté.

Personne(s) chargée(s) du contrdle des comptes:
Nom : JONES Prénom(s) : Marc
Fonction : Commissaire
Adressa privée ou professionnelle de la personne physique :
122, Boulavard da la Pétrusse, L - 2330 Luxemboaurg
Durée du mandat : Déterminés Date de nomination : 29/05/2003
Jusqu'a I'assemblée générale qui se tiendra en I'annde : 2004

(") Extrait de {inacription : Pour le détall pribre de se reporter au dossier.

Pour extralt conforme

Luxembourg, le 09/12/2004

»2 FEB 2005

GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
NOTARD VENTISES

———
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TRADUCCION OFICIAL No. 015/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 25 DE
ENERO DE 2005 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19
DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA.

Registro de Comercio y Sociedades -RC S

Luxemburgo

EXTRACTO
EURO -~ CELTIQUE S.A.

Nimero de matricula | ' : B 17846

Fecha de matrlculalinscri;)cidn : 19/11/1980

Denominacién{nes) o razén(es) social{es) : EURO — CELTIQUE S.A.

Forma juridica : Sociedad anénima

Sede social : 122, Boulevard de la Pétrusse

L — 2330 Luxemburgo

: La sociedad tiene por objeto la
adquisicién, venta, presentacion de
solicitud y gestion de patentes y
marcas, incluyendo la concesién de

licencias. Sociedad de Participaciones

Financieras. (*)

Capital social / fond social : Valor: 30.986,69 EUROS
imacts ot . OA 5/05°

EAN « IAOUES H. TURPIN
Tiackxctor @ harlsprete Oficiad

1 RANCES -
_ S Mt Na 200 L—



Estado de liberacion : Totaimente liberado

Fecha de constitucién : 0711/1980

Duracién : ilimitada

Administrador{es) / gerente(s) : Régimen de firma estatuaria: la

sociedad sera comprometida con Ila
sola firma de un de los administradores
de la compaiiia.

Organo: Junta Directiva

Apellido: FISCHER Nombre: Jorg
Cargo: Administrador
Direccién domicilio o profesional de la persona natural:
Im Tiergarten 7 — Postfach 770, CH — 8055 Zurich
Duracién del mandato: Determinada  Fecha de nombramiento: 28/05/2003
Hasta la Asamblea General la cual tendra

lugar en 2004

Poder de firma; Firma individual de uno de los administradores d8 la sociedad

' m:.nlquq:mu-ﬂ
Bogoté 0.C... Colembla.

»2 FEB 2005
GUSTAVD SAUPER RODRIEZ

Apellido; MITCHELL Nombre: Christophp

Cargo; Administrador

Direccién domicilio o profesional de la persona natural:

15, North Audley Street, GB — W1K 6WZ Londres

Duracién del mandato: Determinada  Fecha de nombramiento: 29/05/2003

e o . O15/05°

SEAN o SACCRES 80 TURMIN
2 w.w
Sen. Minnticin No. 268005 e



Hasta la Asamblea General la cual tendra
lugar en 2004

Poder de fimna: Firma individual de uno de los administradores de la sociedad

Apellido: DOCHERTY Nombre: Douglas
Cargo: Administrador
Direccién domicilio o profesional de [a persona natural:
14, Par-e-Ville Place, BER — HMJX Hamilton, Bermuda
Duracién del mandato: Determinada  Fecha de nombramiento: 29/05/2003
Hasta la Asamblea General la cual tendré

lugar en 2004

Poder de firma; Firma individual de uno de los administradores de la

Persona(s) a cargo del control de las cuentas: m:m:"hm
Bogoté 0.C.- Celombia
Apellido: JONES Nombre: Marc b2 FEB 2005
Cargo: Revisor fiscal
GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
Direccién domicitio o profesional de la persona natural: NOTARD VEWNTIRES

122, Boulevard de la Pétrusse, L ~ 2330 Luxemburgo
Duracién del mandato: Determinada Fecha de nombramiento: 29/05/2003
Hasta la Asamblea General la cual tendra

lugar en 2004

(**) Extracto de la inscripcién: Para obtener el detalle, favor consultar al expediente.

i Ovcm M o4f/95'

AN « IMQOUES 3t TURPIN
3 Tedockor » Imdeeete Oficial
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Copia establecida de conformidad, Luxemburgo, el 09/12/2004.
Por el administrador del registro de comercio y sociedades, firma de Philippe
LONIEN.
APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. - Pais: Gran Ducado de Luxemburgo
El presente documento publico
2. - ha sido firmado por el Sefior Philippe Lonien
3.- obrando en calidad de funcionario R.C.S.

4. - con sello de (en blanco)

CERTIFICADO
5.- EnLuxemburgo 6.- EIl 16 de diciembre de

7. - Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

8.- Bajo el nimero 27877A/04

9. - Gran Ducado de Luxemburgo — Cancilleria de Estado.

10. - Fima ilegible de Bernard BACH, fuhcionan‘o del Servicio de Pasaportes, Visas

y Legalizaciones

.Es traduccion fiel y completa de Ia cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito.

o o0A5 / o5
Traduccion oficial No. 015/05 m:u- ow; M.
Tindecior o Swiprete Oticial
Traductor: Jean-Jacques Turpin. MANS - ESPAROL
fwn. Minjumsicia No. 24801
Bogotd, D.C., el 25 de enero de 2005. O___&_‘}\
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J
. Casdtillo Gram & Asoeindos 8"[
ABOGADOS

PATENT OF INVENTION ASSIGNMENT

The undersigned Bianca BROGMANN Silke MUHLAU Chnstof SPITZLEY

domiciled in Hinter dem Brot 4 Ulm Germany Basaltnng 19 Dietz Germany
Ringstrasse 7a Elbtal Heuchethem Germany

hereby appoint(s) Dr GERMAN CASTILLO GRAU and/or Dr ADRIANA
CASTILLO GIBSONE and/or Dr LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE domiciled
in Bogotd Colombia wath offices at Carera 13 No 37-43 12" Floor in Bogotd
as attorney with ample and sufficent power including that of receiving
notificatons and appotinting judicial and extrajudicial attorneys to apply for and
obtmin from the Colombian offices and authonbes the Patent of Invention for
PHARMACEUTICAL PREPARATION CONTAINING OXYCODONE AND
NALOX NE

to be 1ssued in the name of

EURO-CELTIQUE S.A.

domiciled in 122 Boulevard de la Petrusse Luxembourg/ Luxembourg

to whom assignment has been made of all nghts and ttles on said
invenhon/creation for the temtory of Colombia without any restnchon

whatsoever
Place/Date Name Signature
Given and signed In 25 AP Mg3anca BROGMANN / d.q C’n?ﬂ WA,
/{ U ke wonrav ’ '[h
&Fc‘-p 16 #3%  christof SPITZLEY
Inventor(s)
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Urkundenrolie Nr: UR 4926 / 2004 UZ 5557 / 2004

Noiar Reiner Hsmmal* Kombhausplatz 2* 88073* UimTal. 0731-14048-0*Fax 0731-14048-20

Notarielle Beglaubigung

Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschrift von
Frau Dr. Anna Bianca Brdgmann,

geboren am 17.04.1958,

wohnhatt in 89073 Ulm, Hinter dem Brot 4,

- ausgewiesen durch Personalausweis -

beglaubige ich.

Ulm, den 26.10.2004 f

Notarvertret

Wolfgang Diebel
als amtlich bestellter Vertreter des Notars Reiner Hammel

\serer\NOAHWORD\REF00001\DOKNOTARWZ_URKUN\US55T04A.U01
150840



Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land. Bundesrepublik Deutschiand
Diese &ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von
Herrn Diebel

3. in seiner Eigenschaft als
amtlich hestellter Vertreter des
ffentlichen Notars Hammel in Ulm

4, sie ist versehen mit dem Sicgel/Stempel
des Notars Reiner Hammel in Ulm

Bestiitigt
5. in 89014 Ulm (Donan) 6. am 27.10.2004
7. durch den Prisidenten des Landgerichts in Ulm
8. unter Nr. 910 a - 761/2004

9. Sicgel/Stempel




r lle

Der Notar fragte nach einer Vorbefassing i. S. von § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG.

Sie wurde von der Unterzelchnerin veneint.

4L

Die umseitig befindliche, vor mir vollngene Namensunterschrift der

Frau Dr. Silke Miihlau, geb. Decker,
geb. am 15.04.1964,
wohnhaft: Hirschgraben 51, 22089 Hamburg

- ausgewiesen durch gliltigen Lichtblidauswels -

beglaubige Iich hlermit.

Kostenberechnung:

Wert: EURO 6.000,00 |

Gebiihr §§ 32, 45 I KostO EURO 12,00
Gebihr §§ 32, 58 I KostO EURO 12,00

16 % Mehrwertsteuer EURO 3.84
EURO 24,84

yd
al
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Lpoctiile
(Convention 4 Lo Haye du 3 octobie 1831}

1. Land: Bundesrepublik Deutschiand
Diese Offenttiche Urkunde

I 2. ist unterschrieben von Xarxus. Somick4.ofteng.

4. sie ist versehen rrutdemSuageIfStempel-des(dar)

5.in..HEK............ 6. am 1. Noverber 200}

7- dUl'ch --mmﬁmm-m ------- sassuREREEEr
8. unter . ..8108 ~.07842004 ...




Urkundenrolle Nr. 199/2004 fiir das Jahr 2004

Der Notar fragt zunfichst nach ciner Vorbefassung im Sinne von § 3 Abs. 1
Nr. 7 BeurkG. Sie wurde von de. Erschienenen verneint.

Umstehende, vor mir persdnlich gefertigte Unterschrift des

Herrn Christof Spitzley, geb .am 07.11.1963,
derzeit wohnhaft Am Linsengraben 2 in 65627 Elbtal-Elbgrund

beglaubige ich hiermit.

Der Erschienene wies sich aus durch Vorlage seines giiltigen Reisepasses.

Limburg, den 26. November 2004

NRtayvertreter




Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese éffentliche Urkunde—

. ist unterschrieben von Rechtsanwalt Albert Balmert in Limburg a. d. Lahn
. in seiner Eigenschatt ajs Notarvertreter der Notarin Angelika

Dillmann-Mai in Limburg a. d. Lahn

. ist sie versehen mit dem Stempel der Notarin Angellka Dillmann-Mai

in Limburg a. d. Lahn
Bestitigt

. in Limburg a. d. Lahn 6. am 29.11.2004
. durch den Prilmdanten des Landgenchts

10. Unterschrift
Der Prasident des Landgerichts

LA, m 0:({414

(Warlies, Vors. Richter)
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Traduccion Oficial No. 9645 qq

TRADUCCION OFICIAL NO. 9645 UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES,
realizada por Maria Mercedes Uricoechea T., Traductora/Intérprete Oficial
segin Res. 10607 del 31 de Dbre/81 del Ministerio de Justicia. Bogotda, 15 de
diciembre de 2004,

CESION PATENTE DE INVENCION A NOMBRE DE EURO-CELTIQUE S.A.
Legalizaciones subsiguientes.

CESION PATENTE DE INVENCION
Los suscritos Bianca BROGMANN - Silke MUHLAU - Christof SPITZLEY

Domiciliados en Hinter dem Brot 4, Ulm, Alemania - Basaltring 19, Dietz,
Alemania - Ringstrasse 7 a, Elbtal-Heuchelheim, Alemania

Por la presente nombran al DR. GERMAN CASTILLO GRAU, y/o DR. ADRIANA
CASTILLO GIBSONE y/o DR. LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE, domiciliados
en Bogotd, Colombia, con oficinas situadas en la Carrera 13 No. 37-43, Piso 12,
en Bogotd, como nuestros apoderados con poder amplio y suficiente, incluido el
de recibir notificaciones y-nombrar apoderados judiciales y extrajudiciales, para
que soliciten y obtengan de las oficinas y autoridades colombianas la Patente
de invencion para:

PREPARACION FARMACEUTICA QUE CONTIENE OXICODONA Y NALOXONA

[PHARMACEUTICAL PREPARATION CONTAIING OXYCODONE AND NALOXONE]
Y expedirse a nombre de

EURO-CELTIQUE S.A.

con domicilio en 122, Boulevard de la Petrusse, Luxemburgo, a la cual hemos
cedido todos los derechos y titulos en dicha invencién/creacién para el
territorio de Colombia, sin ninguna restriccion de ninguna clase.

Dado y firmado en:

Ulm 26.10.04 Bianca BROGMANN

11.11.04 Silke MOHLAU
,Mnmdum

T. - raJuramentada

Resolucion 10607/81 Minjusticia
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16.11.04 Christof SPITZLEY

RECONOCIMIENTO NOTARIAL (firma Dr. Anna Bianca Brogmann)
En aleméan. Fecha: 26.10.2004

APOSTILLE (En alemén) Fecha: 27.10.2004 — No. 910 a - 761 /2004

RECONOCIMIENTO NOTARIAL (firma Dr, Silke Mdhlau)
En aleman. Fecha: 11.11.2004

APQSTILLE (En alemén) Fecha: 17.11. — No. 910 a — 978/2004

RECONOCIMIENTO NOTARIAL (firma Dr. Herrn Christoff Spitzley)
En aleman. Fecha: 07.11.2004

APOSTILLE (En alemén) Fecha: 29.11.2004 - No. 91 a - [ E - 849 No.
654 /2004
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LA ANTERIOR ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LA CUAL SE DEJA COPIA EN LOS ARCHIVOS
DE LA CALLE 84 NO. 18-38 OF. 201. PARA SU CONFRONTACION, TEL. 623 3301.

. MARIA MERCEDES URICOECHEA T.
C.C.41.319,274 BOGOTA
TRADUCTORA/INTERPRETE OFICIAL
RES. 10607 DEL 31 DE DBRE/81, MINIUSTICIA

FIN DE LA TRADUCCION NO. 9645

. uramentada
Truductora 17181_ Minjusticia
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TRADUCCION OFICIAL No. 10529
de un documento escrito en Alemén, al cual para su Identificacién se selia con el sello de
la treductora, lo mismo que la presente.-

Traduccién de las legalizaciones y sellos en Alemén que 88 encuentran a continuacién de
un documento de Poder con Cesién, escrito en espafiol e Inglés, por medio del cual ios
sefiores BrOgmann, Mithiau y Spitdey, domicilados en Alemania, nombran como sus
representantes a los doctores GERMAN CASTILLO GRAU y/o ADRIANA CASTILLO
GIBSONE y/o LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE, domiciiados en la Carrera 13 No. 37-
43, Piso 12, en Bogotin en relacién de la ceslon de la invencidn “Pharmaceutical
preparation containing axycodone and naloxone® 2 EURO-CELTIQUE S.A., domiclllada en
Luxamburgo.

Protocolo notarial No. 4828 / 2004 UZ5557 1 2004
Cartifico la autenticidad de la fima antecedente puesta ante mi por la

Dra. Anna Blanca Brigmann, nacida el 17.04.1858, domicliada en 88073 Ulm, Hinter dem
Brot 4,

- identificada con su cédula de ciudadania —
Uim, 26.10.2004

Suplente del notario
Fdo.: firma deghle

Wolfgang Diebel
Como representante oficial del notario Reiner Hammel

(Hilo y oblea notarial en relleve)

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1. Pais: Repdblica Federal de Alemania
Este documento pibiico
2. Ha sido firmado por el safior Disbel
3. Actuando en calidad de Como representante oficial del notario de Uim, Reiner Hammel
4. Lieva el sello oficlal del notario de Uim, Reiner Hammel
Lo ‘“‘uﬂly:ls;lcln

No.889 Minjuaticla
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5. en 88014 Uim (Danublo)

Certificado

7. por el Preskiente del Tribunal Regional de Ulm

8. bajo ! No. 910 a — 761/2004
9. Sello
Tribunal Regional de Uim

6. 81 27.10.2004

B notario preguntd por una actuaciin previs en el sentido del Art. 3 Inciso 1 numeral 7 de la

Ley de Legalizaciones, io cual fue respondido negativaments.

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puesia ante mi por la sefiora
Dra. Sike Mbhlau, apelido de soltera Decker, domicilada en Hirschgraben 51, 22089

Hamburgo,

- mmmwmmaumamdammﬂ#

Reinbek, 11.11.2004
- Notarlo -

{Hlo y oblea notarial en refleve)
Costas:

Valor: EURO 6.000,00
Derechos Arts. 32, 41 | KastO
Derechos Arts. 32, 58 | KostO
18% IVA

Fdo.: firma fegible

- Notarlo—
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APOSTILLE 33 g - &= c
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) ggﬁfs B«‘E
1. Pals: Repdbiica Federal de Alemania ;e'bng P 5
o (¥

Este documento piblco
2. Ha sido firmado por Marcus Schmid-Logberg
3. Actuando en caikiad de notario

4. Lisva ol sallo oficlal del notario de Reinbek, Marcus Schmid-Lopberg . ,.,

Certiicado 2 K g
5. en Lbeck 8.0l 17 de 204 §g
7. por ef Preeidente del Tribunal Regional de Libeck = g’“
8. bajo el No. 910 a — 978/2004 22 v E'E"
9. Selio 10. Firma -
Tribunal Reglonal de Labeck Fdo.: Begible ~ g
(salio No. 37) (Rolf Wiicken)

Protocolo notarial No. 198/2004 del afio 2004

El notario preguntd por una acluaciin previa en el sentio del Art. 3 inciso 1 numeral 7 de la
Ley de Legalizaciones, lo cual fue respondido negativamente.

Certifico la autenticidad de ia firma antecedente puesta ante mf por el sefior
Christof Spitziey, nacido el 07.11.1863, domicillado actuaimente en Am Linsengraben 2,

65627 Elbtal-Ebgrund.
El compareciente se identificé mediante presentacién de su pasaporte vigente

Limburg, 26 de noviembre 2004

Fdo.: frma legible
Suplente del notario
(salio redondo en tinta)
Angelika Dillmann-Mal LUZ ABMAGA D%F’%R
Notaria de Limburg (Lahn) b 5
—iesiadion Wo.5¥0 Winpeton
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)
1. Pals: Repiblica Federal de Alemania
Este documento pdblco
2. Ha eido firmado por el abogado Abert Baimert, en Limburg a.d.Lehn
3. Actuando en calidad de representante de Ia notarla Angelika Dlm.né
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Notaria de Limburg a. d. Lahn RS
4. Lieva el selio oficlal de la notaria Angellka Dlimann-Mal §= -
Notaria de Limburg a. d. Lahn -3 [« Q-
- Mo =
Certificado 0
5. en LUimburg a. d. Lehn 6. ol 29.11.2004
7. por ol Presidente del Tribunal Reglonal ,
8. bejo el No. 61 a | E - 840 No. 654 / 2004 = B g
9. Sello 10.Am 2 § g
Tribunal Regional de LObeck Fdo.: leghle oEh. =
(sefio No. 1) El Presidents del TribiiEeoie |§§
LA. (Warlles, Juez R)=
~ 8
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ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacién.

Bogota, 13 de enaro de 2005

- J

LUZ ARRIAGA DE HENBEK




Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio ?f

2020
BogotaDC

Doctor(a)
LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE.
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacién N* 04-854961
Solicitud internacional PCT/EP03/03540
Fecha limite fase naclonal 05/11/2004

Tramite 011
Evento 379
Actuacioén 416
Oficio N°® 1486
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencla, reine los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Declslén 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta
de Propiedad industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decision 486.

Camplase ga M{f m

Dado en Bogota D C,

ALIX CARME CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisibq_d Nuevas Creaciones

202051



